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[ Offizielle mitteiiungen
Communications oflicielies

Schweiz. Samariterbund - Alliance des Samaritains

Feldübungen. Zentralschweiz (Rayon II).
Sektion Ort der Uebung Beeammlungsort Supposition

Ferenbalm, Gümmenen Bahnhofrest. Patr.-Uebung
Bern- Gümmenen
Sehosshalde-Obstberg

Krattigen, Dorfbezirk Sohulhaus,
Spiez Krattigen

Oberiberg,
Einsiedeln,
Unteriberg

Schöftland,
Kölliken,

Datum und Zeit

24. Aug. 14.30

Guggern-Kopf Dorfplatz,
Neuseewen,
Oberiberg

Schöftland Schloss
Schöftland

Muhen, Reitnau

Unterägeri Zugerberg Bahnhof,
Zugerberg

Patr.-Uebung 24. Aug. 13.00

Blitzeinschlag, 24. Aug.
Bergunglück evtl.

7. Sept. 9.30

Patr.-Uebung 24. Aug. 13.30

Brandunglück 24. Aug. 13.30

Ostschweiz (Rayon III).
Reichenau Eisenbahn- Eisenbahn¬

unglück
Eisenbahnbrücke,

Reichenau

31. Aug. 13.00

24. Aug. 9.30

Ems,
Bonaduz,
Felsberg,
Tainins

Thurgauische Mnnncnbach Hotel «Schiff» Vortrag über

Samariter- Wiederbelebung

"Vereinigung 11 • Praktische Uebungen

Walzenhausen Bezirk Lachen Schulh. Lachen Patr.-Uebung 31. Aug. 14.00

Semaine des Samaritains 1947
«Les samaritains vous secourent,
soulenez-les!» Voilä en quelques
mots ce que l'Alliance suisse des
Samaritains attend du peuple
suisse en organisant, du 22 sep-
tembre au 5 octobre 1947, une
Semaine des Samaritains. Sur le
clich^ ci-conlre, qous montrons ä

nos amis le sujet des affiches et

papillons; il l'igurera egalement
sur les cartouches ä pansement.
Le Secretariat general mettra
volonliers des galvanos ou des

matrices ä la disposition des
sections qui en desireraient pour
leurs annouces ou insertions de

propagande dans la presse locale,
cela gratuitement. Priere de

usage de cette

Semaine
DES

SAMARITAINS et

22 SEPT.-5 OCT. 1947 - faire largcment
offre. Ge sera lä une excellente
propagancle qui aura une bonne
influence sur la vente, dont le

benefice profitera egalement ä nos societes de samaritains. Les com-
«tandes de galvanos ou de matrices devront parvenir au plus vite au
Secretariat general ä Ölten.

En outre, nous informons 110s sections que les conditions de vente

varient d'un canton ä l'autre. Nous les prions done de bien vouloir
prendre connaissance des diff^rentes prescriptions qui suivent et de s y
conformer.
Berne: La vente se fera ä domicile du 22 seplcmbrc au 5 octobre,

sur la voic publique sculement le samedi 27 septembre.

Bribourg: La vente est autorisee les 27 et 28 septembre.

Geneve: Samedi 27 septembre.

Meucheltet: La vente est autorisee les 4 et 5 octobre. Dans la ville de

Neuchälel eile se fera seulemcnt le dimanche 26 octobre.

Vaud; Vente ä domicile du 22 septembre au 5 octobre, sur la

voie publique les 27 et 28 septembre. Chaque collecteur

doit fitre muni d'une carte d'identite mentionnant son

nom et sa qualite. delivree par noire oeuvre et vis<5e parle prefel du district du domicile du collecteur.
Valais: L'aulorisation de vente est donnee pour toute la duree

de l'action, done du 22 septembre au 5 octobre.

Si des ecoliers sont charges de la vente, il faul au prealablc ob-
tenir l'autorisation des aulorites compelenles.

Notre Alliance etant une institution d'utilite publique et de bien-
faisance, tous les cantons out aimablement renonce au prelevement
du droit de timbre pour affiches, ä l'exception de celui de Geneve qui
applique stricteinent la loi concernant le droit de timbre sur les
affiches et qui ne peut accorder aueune exception meme ä des oeuvres,
institutions, fondations, comitös de bienfaisance, etc. Les formality
pour l'obtention de cette gratuite sont entreprises par nous; les sections
n'ont done pas ä s'en occuper.

II ne nous reste plus qu ä prier nos sections de prendre ä cceur
toute cette action et de faire rhnpossible pour que la Semaine des
Samaritains de cette annee soit couronn£e d'un plein succes.

Settimana del Samaritani 1947
Sotto l'egida: «I Samaritani vi
soccorrono, aiutateli!», la Fede-
razione svizzera dei Samaritani
svolge dal 22 settembre al 5 ot-
lobre una Settimana dei Samaritani.

Mostriamo qui ai nostri
amici Samaritani il soggetto che
si trova sugli affissi e sui volan-
tini, nonche sulle cartucce, e che
metliamo a disposizione del le
nostre Sezioni per inserzioni o
comunicati. A tale scoipo, il Segre-
tariato generale cede gratuita-
mente il rispettivo galvano o
matricola pcrchfe possano utiliz-
zarli. Proghiamo pertanto di fame
largo uso, richiamando, attravcrso
la slampa locale, l'altenzione della
popolazione mediante inserzioni
ed appropciati articoli. Soltanto
una buona propaganda influirä
favorevolmente sulla vendita, del

cui ricavo ne trarranno vantaggio ed utile anche le-Sezioni. Eventuali
ordinazioni di galvani e matricole devono essere fatte al piü presto
possibile al Segretariato a Olten.

Le competenti Autoritä del cantone Ticino e dei Grigioni hanno
senz'altro accordata l'autorizzazione di vendita, cosi come hanno
cortesemente accordata l'esenzione della tassa di bollo per gli affissi.

Tour de Suisse.

Erstmals fährt bei der diesjährigen Tour de Suisse ein Ambulanzwagen
mit, der vom Schweiz. Roten Kreuz und vom Schweiz. Sama

riterbund zur Verfügung gestellt worden ist. Die Samaritervereine,
welche längs der Strecke Posten zu stehen haben, machen wir darauf
besonders aufmerksam.

Tour de Suisse.

Cette annee pour la premiere fois une ambulance mise ä disposition
par la Cioix-Rouge suisse et l'Alliance suisse des Samaritains

accompagne le Tour de Suisse. Nous tenons specialement ä communi-
quer ce fait aux societäs de samaritains qui out etabli des postes de
secours le long du parcours.

Obligatorische Hilfslehrerübungen.

Der für Samuelen vorgesehene Kurs wird mit Rücksicht daiauf,
dass am vorgesehenen Datum (5. Oktober) schon der Winterfahrplan
mit den weniger günstigen Verbindungen in Kraft tritt, um acht Tage
vorverschoben auf Sonntag, 28. September.

Der für Mettmensletlen vorgesehene Kurs am 28. September wird
nach Affoltcrn a. Albis verlegt.

Die Hilfslehrei innen und Hilfslehrer der in Betracht kommenden
Gebiete ersuchen wir höllich, von diesen Aenderungen Kenntnis nehmen

zu wollen.
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